F3 No.809 (49)~(60) (2008 - 3)

rva v AFE] 1906 %) » 6
(72 b )7 RFEXE] (1998 F) ~

—JERED Hi—
B B W E
0. IRLIC

2 vERETAIXERFEORL, A2 VyFR - E4 I (Menéndez Pidal, Ramén) & Tv 4 v F
SJ (“El dialecto leonés”, 1906 %) &, 2> T 13z LA v TESERKICILA L TV icfEicE
BL, £CCHREsN: 0 HCHEE TOSENBEEL T LD LELETH 5,

ABRIEO (LA v AE] &, L Vv AHEBIKEEWE TR Mo Y TRAMOEETH 71 —HTIT
L7c T7R b w ) 7 RFXE] (“Gramatica de la llingua asturiana”, 1998 4F) % H# L, TB#E7 X
b U7 X[EEIORETEEE, BRI, AWREHE, EREHE EgdokEothicRHsahs vt v
HEWRDEbD0%2FLDIbDTH 3,

0.1. TLAHFE] (1906 5)

AXVFR - ESNVIZHEBE (82) othT, vt v AEOHIEEAEL TV,

FFEPLA VAHEREL TR TRy Y TAMOBERT R b o VTR, FIHOEDOH VS TY
TIREEZ 2R L A v (Lt VR), By E—5 (PE-38) BEFLATVS, HMID2->
BHREARTF 4 —F% -4 - L2 VvMicdHb, TLTHRAVIPHIAVEIS VS - F - Foo (35054
ED RUYA - F A/ —AbIDOHERICET NS,

Lz Y AEIBEL TR

[[thrr g vASERIL SETR b o Y7 RICBLTOAHSNTVSA, ZRICOVWTIRERYT 3,
L UEASCHEOES, HHOLA VHSOEBREBEAILOTERELEDL-TWS, VIO I RTF 4
—VYEORADPBEETH 206, TvAvyHE] 82)

EH B,

BH#L A vHERICEEE TR by YT R, BL Ay, HYE—5, ¥ vF—uiL 5%
vh (BRF4—% -4 - LAY, T72Rbs L2 Fe—SHMPEINE, MEBTE, BHchoo
BOWES, VA VASIER@RAXVYFR - ESVBRRE LA VEAEBOREEEL, VA VIEOD
FHEIJERRBILTW B,

LRI VA vAHESBOIMMNBST A2 7R by Y 7AMOT R by Y 7 REFFPER, dR, FHIP
KHEENBM, THEARVYFR - EIMB TLA v AE] TITo kb HV O NTVL S,
BEEE (2001, §1.3) ThiwNn/h, ZOINFOKRELLERIET, ROKDITH B, + v (Nalén)
NMEIBED S €7 (Navia) JNFHBICE B> TOWBOMBTER TR b o V7 RIEEH, + o VLK

1 5lMEt, FHEORRE%E [ 1 WA 7o BUT RS
2 vy vF—nid vz v FE] BREEKEOBROEHRTH Y, HEOH v 4 7V 7ML v 7Y 7RIS 2HUIRTH 5,
Lizhi-> CTHERMNOMETH 59 v 9 v F— A BXBIE N3, UTcEFEY 5 vy F—icBAL THRIKTH 3,

—(49)—



¥ (Sella) JIIOMIEHFRT X by VTRAEH, £ L CEVILENERT X b o ) 7 RAHEHE
5, DEDRELBIBRBINBZORENERIL, 7Aoo ) TREEOMMLEME GE T V)
WRILPHREV S IHIESED B EWE K 5,

BARXRVYTR - EFNE TR VERBXEFF|E] (“Manual de gramética histérica espaiiola”,
1904 5, DIF TFFIED 2RICHELTEY, 22056 LA VAE] ItV S DF|HET->TW
5, AfgTH o [F5]E] 28R L1,

0.2. T7ZX o VU7 REXE] (1998 )

TAbMyw V) TREET A5 I — (Academia de la Llingua Asturiana) (3 1981 Fic TIEZEEHRA]
(“Normes Ortografiques”, RAF TIEFED, 1998 i (7R b w Y 7 RFBEXE] (RUF IXED, 2000
Ficik T72 o Y7 REEEMM] (“Diccionariu de la Llingua Asturiana”, LT FESLD % 5T L 725,
Kigcid TvA vAHE] OoFcly EFShTws (72 s Y 7TRAES] LRKRBILT, XD,
MEFZE] ] OhTROOATOZERE [HETZ by ) 7 RFE] EF3,

= 2000 FEicid T7 2 b o ) 7 AMNOEHEINZ, #HXZ—E] (“Nomes de conceyos, parroquies,
pueblos y llugares del Principdu d’Asturies”) DH|ITEI N/, CHE TR b ) 7T IAMOLHEE T
Aby ) TRETRLELGDT, HRAF 4+ =B (21 Vi) DRITERNREZBENVS 54,

TAbew Y TRAEER TvAYAHE] OFTEERINA TS LS IT (§2.2, 2.3.4L), thR,
PEES, RIS N D, BET Ry ) TREBERIERNICHRT A+ o Y TXHEEDLITED S
NicbDEINTVEH, Obic (KfE§6.4L) RE&5i, FRTR by Y TRASHTEL L
ST L A Y HEHIRMES oW, [ KERSh TV 2 08ERS N 35,

0.3. #E7-TF (Navia-Eo) M

TR by )T REERPR, B, RHEICHEINTOSS, TRy U7 2AMERDF ETIIE
Y YTHEERNS = AIIcRENIHIRTH B F ET-2AMIRTIE, BEHRTR by VTRAES
LRXBIENAT Y v TEOEBOEHAISEERINT VS, ZOEEEEZF LD TR YT X
DAY VTEBOIEEEKRUVIEEDOHE] (“Normes ortograficas e morfolégicas del galego de Asturias”,
UFI7Rbo Y7204 Y) v7ED 28 TRBRL 72,

0.4. /xT UL

TR YTRAME, LRI A VST THBIEL, EHEA vy 7Y 7RG EEEL B UMD
ISHIFE & W S IR SRR, ©, LB RABETRELDENTVEBNICESHELAITEE LT
W3, ILERATHEEY G- cEE TS, LETIEBNREND L2 —FTRE R - L EENEHY
bEALRMEEN 5,

CDEIBELADT AL 5 ) 7T RAEFREHINT/NT L (bable) EFFENTWVWS, TDOHEDHE

3 TRMUTREETHTI— (BT ALLA) OEMEFICLFHEELLEIS, [7R by ) 7 REXHE] (Gramética
de la llingua asturiana) OBRE 4R E > TV VDS, Gramitica EFFATWE EDI ETH otz T TT R B
» ) 7 RERM] OBAICIE DALLA OBEEHVAEDIETH 70

4 FIZEMER € F Oviedo & Uvidu & VW HEIDICK 3,

5 TR VTRAASO3IHE (R, PR, HP) BAXVFR - ESNICEBbDTH BN, BHTRA e VTRHE
BEHLE VAEIKETNE, LEMK-TLA VAENESHESNE30E, BELT, bR, HET7A e Y TRAHS
EX T RBEVBELRON S,
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EWRIET, TR o VT 2AHELEEETOICHVONE I bbb 50, ZoSERAEICLD,
COREREEIE T bables (7)) EHVOLNBE T EHEBL,

PIF, 81. B8R per-, 82. BEB& -in & -ucu, §3. 1, 2 AMMER O ARREZH, §4. 3 AW
ORI AP, §5. prEE, §6. ©dad OIETHZED TV,

1. ¥EBREE per-

1.1, &EERGHERF

v vBHE] (814) K& 3 EHMS 7 VEED per BEAF IR EROBHREMIMALY, BF
DEREZRLTEDICHVONE LW AESEN SO TBY, ZTOHE LT per-imbecillus & T
559\, per-illustris MFEWICBAES ), per-durabilis [FEF IcHH I 722185 |, per-donare [ZF
41 &V kBIBEFohTLBS,

COBEEE, TvAvAEl K&dE, TR o U TRATR [Tk b THEEN] THBE
ST, ZhEEBFFICHVWIH L LT peramoriau [ & THEE- 72, perciegu [FERICB D
RA\W], perllocu TETHKDE -7z, perfechu [ETd & R GeBER) | B LHs, BFEOD
Bl & L Tid peracabar BRI 5] BEDBEFSNATVET, 7R+ Y TROFDHTHY,
Do L A Y ABET ORISR 2/, &S rRIEED S EHRAMN IV,

1.2. RE7 X b v U7 REBEOEEEF :
NS RBEROBEET R My V) TRETREDLSTRETH A 50 TXXHEE] T & 5 & BERE
per- i3, THEERNTZNEZAVSEI LT [FRD] GHBEEEZL 2L, AR, BIFE, #&FELE
U< | (T 821.3.3) &LTW3, ZLTzhid, BERFAPCEEICAV >h 358, &N
BESGOD [ETh] 0BHTHY, BEICAVIEAICE [FLiK] OBKRTHB L LTV 3,
per-+IERH, BIF [&TH~] ODEHK
bien [ & < | —perbién, blancu [EH\)| —perblancu, bonu [ B\ | —perbonu, ceo [W->< Y & |
—>perceo, cerca [T < i ] —>percerca, dafechu [ L& L ¥ | —perdafechu, fatu [EH» 4] —
perfatu, grande [ K% ] —pergrande, humilde [t % L \»] —perhumilde, llofie [#E< iZ] —
perllofie, mal < ] »permal, malu [E\ | —permalu, munchu [Rli® | —permunchu,
nidiu [#& 5572 ] —pernidiu, pocu [ 9 » 7 | —perpocu, roxu [FR\] —perroxu, tarde [E< |
—pertarde &
per-+EifF LIS, £T] OB
acabar [# X % | —>peracabar, andar [2»< | —perandar, comer [&-X3% | —percomer, correr
[ & % | —percorrer, durar [#%:t< J —=perdurar, facer [ 9 % | —perfacer, ser [~TH 5] —
perser, siguir [&IicHi< ] —persiguir, tar [~Td % | —pertar, tener [#>_| ~pertener &
T TITES 7 BEEHEY per- DWW ERXD 5 B, percorrer [ 2 5%%%[0]3 |, persiguir [BHF
351 DA ALLA ©3fT L7 TR @S hTowisnwT e od, MENLHETHSZ &
Wb b,

6 WHEY Y +EOHE L Tneprraddng [ETHEL V], nepudeng [ETHERKE] V- iflbBEFohTn3,
7 chobficd TrvA v HED icid perroin, perroer, perferver BEIF STV 3,
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Fva v AE] Iid 2D per- L WHEFHFROAMBEY EF S T0/b, per- EEDHIZIEVED
®, [X#H) 213 per-, des-~de- (ROEHRPHES, es-~e- 4, ex- (D, micro- Uh& ),
mono- (—2®, BH—0), multi- (L D), neo- L), pos- (DLD, H&LD), re- (RE),
requete- (&£Td), seudo-~pseudo- (BD), sobre- (LD, ®HE®D), sub- (F), tri- B ®), uni- A
D), vice- (Ribb »), HAEEKSBEIEFHOME LTHEFSh T3S,

2. EREE -in & -ucu

2.1. -in DS

57 VEE®D -inus ICHRT AR -n ik, TvA v AE] (815) k3 &, vA v ASHEIAT
FCHVONTVWE LWV, LELART 4 —PEOERICOETHR SN TV S Y (espadin [HLE
FA%ERI), polvorin [kKZEME |, camisolin MXT), ThoF LA VYA LRBRO—HTHS L&,
Exy (LA VR PO OPOHIKRTR SN %-ifo DFERIZX, XHIET 5 RV b HIVFED -inho &
RELHAETHELELTV S,

An (E AW b A IVEED -inho EFEIBFICH/NEFE LCORENSD, TR Mo )V 7TAHETR—HEY
TRENZODELE>TVEEWVS, TODOH & LT zapatin, guapin, pequeiin, pequeiiina,
muyerina, prontin, cerquina, callandin 25%iF 5 H T 310,

BEDEHET Z b v ) 7T REDORAEHEZT 5, [XEE] (821.8.2.2) B~xB LI ALk B L,
-in, -ina, -ino SAEEMLEEI L L THEFLNTWS, I b RERHE, ERH, BlEicHVwLh,
ZDEKE L3O/ NEE: camin [ | —caminin, casa %] —casina, rapaz [/> ] —rapacin,
blancu [EH\' (B#:B#) | —blanquin, cerca [ < i | —cerquina, tarde [#E< iZ | =tardino, 7%
Eo QFKD DTV 7] OFEBK: madre £ ] —madrina &, padre [ —padrin
MR, wEHBBF AT BL,

Z LTI ORI, TvAYAHE] () t&hidy vy vyF—rTthblvohTED, 4+5<v
HOBFELTEHTZT Y - F- v y—F+12h8 nuevecita, WH R - 7 xbF v F M palmadina,
b—LXR A - E¥ozihsantinas #ZNENERPTHOTOEELTWS, 7221, M
AYTFR - ESNRY T A TERORFIZREL TV ELL TV, BIKEIKF>kx”
A b o LT Ry —3 TORBICHVON TV R ZREF TV B,

2.2, -ucu DHTE
-in ERIBOBEDH 2fE/NEE LT, Tvr v AE] i@ -uco 2B IFTWVWB, 9 vF—ITid
An kKD BEBHINTWAB E L, casuca (<casa), hombruco (<hombre), cercuca (<cerca) & \)-

8 de-, e-iRVFNbs- WV x- THEIEBORITOERTH S, T L T~DRERITBIELOHBRLEN.T 2, HIb A~B
RAXIBOEKTH S,

9 ikl (821.8.3) icid T oftic 4N (semiproductiva), FEAEH (improductive) SEFHEEOABEBIF LT
W3,

10 ZH & zapatu [#Ht), guapu [DbH VW], pequeiiu [/N&E W], muyer %), pronto < J, cerca [FE < T,
callando B - 72| KERMSHWbDTHA S,

11 TX&ES i e BBIELTTHEEENT, -in, -ina, -ino 48, &5, PFFALZEEFLT 2EEEHE LTEFLATV S,

12 ¥5=v40 [HEORENHELT, A2 VFRX - ESVRBERLUTO 3 ADEROEGZODH SELSIHLTY %,
777N 2 ¥—F (Juan del Encina, 14697-1529?7), ZDHFDONVH R - 7 = v+ ¥R (Lucas Fernandez,
1474-1542), BRI T -8 CEEH LFr 2T - F - b= X - 1 - E¥ ozl (Diedo de Torres y Villarroel),
T ANy 7 - vz (1976), pp.68-70, 175-176,
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FBIBBFONTWS, HICT R by ) 7TATi-uco @ -inFBEAV I, BENTEEREME-
TWhsELTWA,

BROEETR ey ) 7TRETS XL §21.3.2.2), -ucu, -uca, -uco, I3 [HE/NEE, BR& L
TRENSERK] Z245ELTWVW5, #ilE L Tcasa %] —casuca, monte [ (L] —montucu,
muyer [ %] —muyeruca~muyerucu, grande [ K Z\ | —>granducu, tarde [&< ] —tarducu,
EPBF STV S,

PUEDZ EMOEET AL » ) TREIIIOLVA VAENTH 3, EENSERESHVOILTY
3T EHEEHK B,

3. 1, 2 AMEH O AR ER

3.1. R®IE nds, vos

[XiE) w37 X b o ) 7 REBEOABREFA LB (R, RUHERK) L LT, | ABERD
nosotros (ZH¥:F nosotres), 2 AFMEED vosotros (Lt i3 vosotres) LA T, FNEFh nos &
vos (WTFhbBLREE) OERABZOREE L THE TS TV S,

‘’EOZD 200N, vt v AHE] (8171) KkhddBThsLsh, TRy YT RT
Huohafllhcb Lt Y AEBTHVWONBH BT T3,

FITT7RES )T RO E LTIt probes de nés [AIEZ 5 7B 1, flhise con vés [TKIZE
b &I bE-7], nés donde vamos? [k i3 & TIfT O] 2BRL TV B,

YYIVF—NVDOHTIN=H, R==% R - 7Y —="OH|& LT, mas avisaos que nés [Fr7z
LE0 bkFEDOBWV], TR MVA (LA vR) OfilE LTk jpor qué non lo facedes vés? &
SLTELLRZNELBVDE] EBEFSATVE,

19V8 K- FyuoflE LT, cinos [FakebE—#D], ci vos [BrbE—#Eo |1 hs
FohTsY, XLd 5K+ A IVFED comnosco, comvosco & DHEEIR/RTEILET, 15V
FHED VA v HENREOGEIL s hTW S,

LA TvAvAHE] CREHETA My ) 720HE LT, ZERHF %S nosoutros,
vosoutros L WHEREHEIFTVWEY, TRy )V TXOHY v 7iE] (p.39) Tid nosoutros (&
#7213 nosoutras), vosoutros (ZHMJid vosoutras) & & diZ, ThZ i nds, vos DERNbIERE N
TW3,

3.2, HERBE nos, vos
BRI TrvaxvAEL g, ¢ Bicvos BRIEE LTHOVLOARES I v IRERLEV]
TvavAEEL §111) LOELRBH 5, ThBIERBAVREFH (EE, MEEOEREE, 5RAE
H) BARTF 4 —FVETIRosTHBH, L VASTRRBELELD v- 2>/ vos ZHWVW B &
WHEBRTH %, . ‘
COFERNIEBEET R b v Y 7 REBETS 2 AFFEROBBBAGREFHICHVWIERE LT, TXHE]
(818.3.1.1) it bt h TV 3,

13 AR TRBBD nés, vosicid, ERELORXGIODITT 7y bEESEMNT 1
14 cil@HIRF 4+ —VEOHIBET con iLXHET 5, it IBEFERL, RV MFLVEBOHHTHS, I5VFASRTOREE
Ticdh 3,
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TvAvAE] Gd) KiE7 A by ) 72OHIE LT, non vos lo dixe? [Blcbicflidzol &%
EbBD 1B 3], va pegdvos’® [HIZEBLBEMML 55 | BEFEFLNTV B,

ZLTT7TAMNMADOHIE LTI, Dios vos guarde [EMNESEFDHEITE%E] B, 35V
¥ F-FoooflE L Tid you veio-vos a vés [FARE /L BIIRS ] BBETF SN TV S,

4. 3 AFRORIEBRIBAHKER

4.1, BET7ZX by U7 RABEBORH
TXEEl k3 LIBETZ b o ) 7 RBBOMEHNRAMRZFHARUTOERXSHVONE M,
W3 AROERDB A RF 4 —YEL KX BB,

B O 'O
1 A®F me nos~mos
2 A®p te vos
3 AFR -y -yos~-ys

3ARRD -y, -you~-ysid, "M T VENLTHRITEEIHI>E—FELNL S,
(HI> Llevo-y les maletes. [fRICR — v — X ZEA T

SAFROEERNBREZFASERE L THL O EEAIRS, ChooERiEn s,
1y Coémpro-ylu. [Fhidftic zhaE 5 |16 '

MIET B3R 27 + —FEBEBOERIIZNZT N Le llevd las maletas., Se lo compro. TH Y,
BRCMAERbRARL S Lickft<,

4.2. LFAVHEETOENERTORE
IhoDoERB TvA v AE] KkdE LA YASHRETHD, HESRILWERTHE LW
5. PIFic 204875,
TPEXEOME LT, MEBWNBOBEOEETEMAS - oERid, BHRTHVWOhZGEICOE
BEHNR 2SS BRI bRAKCREI L TWS (v v HE] §17.2),
(B> quando lle prestardes [ElcbHBRICE T & x|
nin 1li los cuella &2 5 Z N Z2HY EiFisuvwk Hic ]
gelo gradecio [ Z N %KEH L /-
RIEEMRAMKREZFAS AR, L VAELIRTF 4 —VELSF VEDILICEHDIFD,
S*ille 2B TITH 27 4 —YETE >le B ot BWHEOBE IR illis>les TH B TF51E] §94.3),
EHOBENHEEL-ORREBHESZ VW EBFERTH, N-01- L& - BHE, #X57 4
—YEOBS, - 2BHEFZCRBEOMEBETHVWEWELWSHRAICLESDTH BN, Lt v
SOHBOFERIIOVT, IF51E] BUTO LS Ed L T3,

[£TOEHOBFTOHM TER [=HEEVBRAREZH] o lli 2 FHMo b0 LEZX 2HEEEL, (- )

15 XIS4T B4 RF 4 —YET3 va a pegarose 7RA b v U7 2AHFE (RUEBET 2 b » )7 258 TRAEHICERBA
PMREFHIET 28I, BERO r BBk 5, BET X+ » Y 7 REDQIEEERICHES &, va pegavos L7155, &
# (2007,

16 1EHET R b v Y 7 REBEOEMEBATGREGE OB CBEL TId, BEE (20062) THE - 7,

17 CoETR*ORSREEEEH DT,

—(54)—



ZTOOLREDOGHBRORKFHE L THEOPORTEM/I LY, FEORMTIZZhH—MILL 7.
TF51F) §94.3)

#il& LT dio-yi mucho ITiRILSGZ /-], dioyis [ SicEXz] BBEFShTWB, HEEL
T, diolleslo [ oicznEH52 -], BEOFIE LT dioyislu [ SiczniE52 -] TF518) id)
BEFOLhTWV S,

LA YA E TREZERAMREGEAIRET 2581Cd, BOFFEMS, Vb EEOMER
I AMREFBREI N, W RTF 4+ —FPEOBAEICIE, 57 Il illum>*lielo>gelo>se
lo EWHERBEE, :

EEHEE ARRGFSLES B 3 AMOMEENIRAREFHRI IR 7 4 —vETse &5
HORULEOEBHICKZ6DTHEH, L vAETRIOGHEBEZNT,

4.3. 7R b+ U7 RTORKR

TVAvASl ic&ksds, 7R b ) 7TREB T OBEOBESOMBENBATREZALEES L
TVWBEELTWVE, 2L TEOHERIIBEKD ye, HHMD yes R yos!®ch 2L L, [0kl cED
DNTVEHDEREDLREEZY, [ThoDERRBIO—BIICBFE/NILIL & is THE] Tva
YHE) §17.2) L, HRABAVTV B LA Y HSHEHMTH 3 BTV 3,

TvA v AE] KBFOLATVWBET R V) 7T RAHEOHIZUTICET 3,

(B> dixoyelo [HicZn x2S -7]  didyos pan [ S vV E25X 1 |

disilu [MIczh 521 didislu [ >iczhi 522 19

INSOHBILE VEROBRTOHEEN, /v —=+%TRi pedieu [BRICHHA ], diéuila
[MFiceh x5 2 7], diéuisla [ESIcENEEZL/], TR M UVHOFE LTI ye, yes AT
dijolle [z S - 7] HEHEF SN TWH 3, |

RELTRAr o WV TRPAD LA Y AEETIE, YRTOHFVRBVERHEIER-- TVl -7k
Thh, *RXRVFR-EISNVIZ, +ESOHIHERTTHY, 57 I0fELTEFN—LVR - E
¥ oz VOEENDS llo pusieron un vestido [HFHICKEEZEZFH 2] LWV loismo DEROWOE
ERAES AN ARREZFALZETTVEY, Tvd v AE] BiEUE (0 s 3B,
Y52 YRICREECEs TR E LTV S,

5. FhEH

5.1. FEEREFEROER
v v AHED (811.3) BEXETEZHINIABEEAFROERE LT, UTObDEEIF TS,

1 A% : 2 A¥5 3 ABR
B ¥ H O B ¥ H oK B ¥ B O
B mio mios to ~ tos ) sos
r mia mias tua tuas sua sua

18 yosidoA x€ (loismo) PR THBELTWS, uf X ER3BEFHEENEREHle oRbDYICoBEAVONEE
BT, A=A vitE, D TRONZEHTH B, HH (1995, p. 105),

19 EETR b ) TREOETFBRECHK - REESDZECET 5 L, dixo-ylo, did-yos pan (dié-ys pan), dibé-ylu, dié-
yoslu (di6-yslu) & 755,
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EXZEOHAZRRLTVWEDIE, PO TELOEXEXFL TV L2HRETE1DTH 5,

[ChooEEr ohREVERT7 X b v ) 7 RAHETREMED mis, to, so DAERFELI, ol
THFIEH LTS [2Eb 20ROV IC] HVB T LhHKZ, LOLBAHRTI s ) 72ELAEVETE
[(FrEEAERIC] toRBIhd D, ZhidEs 7 vEBCEELTOERIOHET 3 boT, MEEICXE
shtwa] v+ vAHE] 817.3),

BLLvA VvAETH->Th, BETA o YT RAEBOLEL >R ESNBFRT AL ) TRAHE
TREMFOABEESH, OB HVONE, —AHBRT A b » V) 7TRASCREOXE%
Li-FrEasEvoh 3,

k] TE#ET X b o ) TREOHEHELHET 2L, MIBRERER AR, REEBA, &
S 4@rEERI TV 3,

5.2. EHE7R by U7 XEBOREHRIRL
PIFRICRT O, EBET R o V7 RAEOREFARIBIETH 5,

B #® E i %
B3 | el mio la mio
1 AR [FAD ] - -
B #EE | los mios les mios
£S5
7 B |el to la to
2N TED ]
g B | los tos les tos
B3 \FF Th1st0] BH¥ | el so la so
(o) TR ] B | los sos les sos
B | el nuesu~el nuestru la nuesa~la nuestra
1AFR [FafcbD ]
# #%% | los nuesos~los nuestros les nueses~Iles nuestres
5
B | el vuesu~el vuestru la a~la vuest
;%J} o NI TER B0 vuesa~la vuestra
7 %k | los vuesos~los vuestros les vueses~les vuestres
B 3ARR (Hs-A0 ]| BE |el so la so
Mool Moo % | los sos les sos

(Tx#)] §10.1.1)

2ToRERcBOTEMHTIZFOURE—H L LEEABETL, WIFhoEXbHBETH S
EVWSID2ODKMIE, EHET XL o ) TRECHLLT, HADTR s Y TRHE (TL)
i bIETH B,

1, 2 AMREREROVT, B, THESRIEECHEDCSDOXFILLEWE A hHHMd 5 &,
X&) ofrE B FERERE, TvA v HE) BPlXTWE 7 X b oy Y 7 2R - REHIK O FF
BMOERB L D THBEEVWZ S, BILERET XL » ) 7 XFETIE el mio nenu [FADEF], los
mios nefios [FAO BT (F& &) 725, la mio nefia [FADIR |, las mios nefies [FADIH/E | &
Wo 1o RBD S bHERHK S X 51T, mio, mios & BE, EHEOXBIH 505, B, oV
ThOBA LFEHETH 3, HlB*la mia?l & WS HEBIHVSNTVOTH 5,

20 Neira Martinez (1976, p.108),
21 COETO*OLEFTRIIEENL SDEEKT 3,
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5.3. BERLA VEENRBHOTRET X b » U7 REBENDOKB

—H TvA v HFED (817.3) KEHENOLTVLE 7R b ) 7REHE LA VEFEE (HhHADET
MEH LA Y HS)) ORFEE LTI, el miéu cabriu [FADHF4 ] GEHOFEEIR misus), la mie cabra
[FAD ¥ ¥ | (EHOEHER mies) &V - 1ol SHERERS L5, LFEOUBERBIIKBLTW3,
UPIRTEICIEBET R, s VY TRBICR IO SOBEBEDL S ITRMEN TV E L 2HERT 3,
TXiE:) CEFEAREREL LTABMEBRO 2RINEBEF TS, TIKEET Ry )T R
EBORBEFARER ABoERXERT,

5 | x# | +o#
B mio
1 N IND)
B AR T30 Eikd . mios I
ﬁ -
B to }
D ) .
QAR [EOD
% AR TE L5k tos ]
E|SAW (B0 B S0 —l
Mo | o] s SOS
1 AFR TRLED | B nuesu~nuestru nuesa~nuestra nueso~nuestro—’
#H B nuesos~nuestros nueses~nuestres
%3;: 9 NBR TBED B vuesu~vuestru vuesa~vuestra vueso~vuestro ]
Pﬁ Ei-E54 vuesos~vuestros vueses~vuestres
B\ 3ARR Thisibon] | B s0 |
Mool MERSD] | wE 08 |

(Il §10.1.2.1)

ABRGRIBEDG S ERFAEROR V2T THY, FRICLTHBETDHS, £LTI1, 2 AHE
BUARBOXB %S 2EREOHES, Thid Tvar v AE] TSk, HET7RX e ) 7RAHES
DEEPRMLI:bDTHEEVZIE D,

BETZ by )7 RAEBORBFHRKREE BRIUTOEATH 5,

B #® T # b
B i it i
1 AFs [5ho0 = - =
B g5 mios mies
5
B tuyu t tuyo
7|2 AH B0 by uya y |
% L5k tuyos tuyes
B3 ARF (B0 B¥ suyu suya suyo ]
MEo ] Mgz o] H/E suyos suyes
L AR TR B nuesu~nuestru nuesa~nuestra nueso~nuestro T
# % | nuesos~nuestros | nueses~nuestres
i
B uesu~vuestru vuesa~vuestra ueso~vuestro
2 | 2 A¥r TEZO Y v v |
Pﬁ- HE | vuesos~vuestros | vueses~vuestres
B 3 AW b Fo | B suyu suya Suyo l
MEool MEXSD] | Bk suyos suyes

(r>c#Ed §10.1.2.1)
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Af, BRIOWFNIZOEKRD LTOMHEEIZEL, BHEILTOEATEET X+ » ) 7 REO
B L AEOMEEMSERECRMENS, OBt Tvr v AE] TOHBEEL LY v AHE
FEHLTZ b o ) TRAAEERUOTERL A v OHE, A §5. 1. TER) OFHEIBRKMENTVWE EVWR B,

2FhFEHiE, AR,
el nefiu mio [FADBEDF], el dineru mio FAD B4
la casa mio [FADF ], la llefia mio [FADF;

otk iz, mio HEHEICH LT HVLATVSE I Ens, hl, HIEHE ORHS KB
L7bDTHBENVR B,

—75 BB,
el nefiu miu (miu EBHEFELHD, el dineru mio (mio dH¥ER)
la casa mia (mia FLRHHEEIE), la llefia mio (mio (ZH#:F)

Lokl s b dkoic, B, Lo, dHoBEOXEINH D, TR A S OREE i
ZtbDEB>TVBE,

WAz TXXEE] 3, BEERFIcHEOXGIEZ LIEWAROLEDY, EBETR Ly ) 7 XREOHEO LT
BEFEFLVEEBRNTVS (810.1.2); CHIIEET R b o YV TREBEVSFRTR v VY TRAES%
TEIHEY EF ohicC SiciERT 3 DR O» bEINE WS,

6. EEH

6.1. LFTVAEDOEHED lo
Il (88.1) Ik BEEET A o ) TRAEOERARLTICRTEDEL > T3S,

5 # 7 I 5

el la lo

B O
B O los les

—RBLTH»3LIE, WRATF 4+ —VEOEEWEEUEEMPHVLONTVWS, THIETX by Y
TRADENTL (TR ) 7REE) KHBORRTHZERATEIVHE Tvar v HE] TbZh
KEKRLTWAEY, BHBEKICHVWSNS lo tWHEBHMAERTIEE DLW TLRRXTWS,

[HRF 4+ —FEBIBIIOLERKI, FROilelicHiRT Sel VHERLIAT, v VYHEITRIEE
Dillum »PSHMELLS S 1 >OFER o BEET S () v 7E, L FVEEREK. 277 LEAIR
o [LESFED | Tv4AvAEEl §17.4)

ZDlo dERIE, 77 VvEDIERFADOTHE illum » 5 >elo>lo~lu ERAE L, ThiEA Y &
TELENROWETH %,

22 EBET R+ Y 7 REBEOFRFE, FEREEEE ISV TIRER 2006b, EAFEOEER bR IC> W TIZERE 20062 T
L 7o,

23 —AHEEFOFTRICEL T, FrAFAE IR, R - HHE7X b o V7 XAFECRIHEXEIT 0L, FBEH7T
A2 by ) TRTREBILE W, ZOHRAHEZEICE L CEBIOBE T’ VIV,

24 Neira Martinez (1976, p.189),
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6.2. BE7ZX Py UT7RABTOKR
TvarvAE] TRl DRI, v Vv AELBEORHE L TRAIEFAXEE LTHVWLNS
BACHET AFAERFTVE, Z2LTTRA Mo Y TRELTRUTOL S i@ L TV 3,

[7X2 P YU TPRATRID o BRESNTEY, BEIFEBEFRXHLOBE TR, AT IHRACOARE
BEashtwa] (v v AHE) §17.4) "

ZZTO [R&] &Ii3HEH (contraccion) DT ETHB, T L TZDHE LT potcho mundo,
cono, eno (HBWidno) BEEFoLNTWVWE, INSEBEETR b ) 7RFETIE pol, col, nel it
hEhnd 5, 1B ] CRBOECBV T BHEREO lo 2BES € 3EARE#HS L
TV, DUTIEET X b o Y 7 REOHIEF+ EEam 02281 5,

BB e el la lo los les

a [~~] al (a la) (a lo) (a los) (a les)
de [~ del (de 1a) (de lo) (de los) (de les)
pa [~D7¥Hic pal (pa la) (pa lo) (pa los) (pa les)
so [~DTFiz] sol (so la) (so lo) (so los) (so les)
con [~¢& | col cola colo colos coles
en [ ~iZ] nel na no nos nes
per [~%# > T pel pela pelo pelos peles
por [~ 1eT % pol pola polo polos poles

(v aNBBRBE SBVIBSOMASHETH B, TXHE] §8.1.2.1., EE2006b, §1.2.1)

COXHIEBEETZ by ) 7TRAETRIEREKOEFEFTIC o LW HERBRIED SNV, x4
5« 2NF 4+ 2 X (Neira Martinez, Jesiis, 1976, p.189.) 3Z D L IKBHL T, THET XA b v YT X
HEBRIC o DZENHBZELTVWEY, [R2TONTL [HL2DT7RX s ) 7RXAE] IKBF3EE
OFRidel THB] (p.189) LL T3,

v v AEl & HEBETZA My )T REE] BUULTE2EDTHAI D, AX VTR EFUMN
Lzt v AS] oL A v AHENE LTHRY BTV aE#ohicid, mRLE v AHE, HILER
TRy )T RAEERBICEBI 500580, FFBEOEE (80.2) Thbh~7/c ki, EET R
Py ) 7RERIPRTZ My VY TRAEEERCEDONLEIN TV S FEEFACHHICHMBORESE
Bl iBEicbehidBEATVE), LEWB-T, BBELTHILTWVWR LS icRAS [vA v AE]
E[EBETZ by )V TRE] &, EHE7X s Y T7RAEF] & Thit, FRTX b VTRAEE]
DO EBEWMZZEHDVPTV, COBEOETEFACBELTEEBOIENZERILZTHITH 5,

25 AIBHEEFBOEEOBKISHINT 2BE805 505, 8L L TREMTRE DT,
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